UNIVERSITATEA BABES-BOLYAI

FACULTATEA DE LITERE

DEPARTAMENTUL DE LIMBI SI LITERATURI ASIATICE
SPECIALIZAREA LIMBA SI LITERATURA JAPONEZA

l. EXAMEN DE LICENTA - PROBA 1
» TEST DE LIMBA JAPONEZA

— A. Subiect orientativ:

l. Structuri gramaticale care exprima relatii de temporalitate in fraza japoneza.
Exemplificiri. (2.50 /7)

II.  Traduceti in limba roméni urmitorul text: (2.50 /%)
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» TEST DE LITERATURA JAPONEZA

— B. Subiect orientativ: Care este rolul lui shite in teatrul n6? Dati exemple din piesele
studiate. (4 %)

BAREM DE CORECTARE
— Subiectele A si B se noteaza cu 10 puncte, din care 1 punct se acorda din oficiu.

e SUBIECTUL A (5p)

» Subiectul A.l. este notat cu 2.50p, iar subiectul A.ll. cu 2.50p.

— Punctajul de la A.I. presupune alocarea a cate 0.50p pentru fiecare structura gramaticala
corecta.



— Punctajul de la A.Il. se imparte dupad cum urmeaza: 2p pentru traducerea/ echivalarea
corecta a textului japonez si 0.50p pentru stil.

e SUBIECTUL B (4p)

— Mentionarea contextului istoric, incadrarea operei in epoca — 0,50p
— Definirea din punct de vedere estetic a operei/ operelor si evidentierea caracteristicilor
acestora ca texte literare — 0,50p
— Evidentierea unor episoade/ secvente narative/ situatii semnificative pentru fiecare text,
comparatia textelor (daca este cazul) — 0,50p
— Formularea unui punct de vedere personal in concordanta cu cerintele — 0,50p
— Cunoasterea bibliografiei si utilizarea acesteia Th argumentare — 1.50p
— Indeplinirea cerintelor de redactare — 0.50p
- organizarea ideilor in scris (text clar organizat, coerent, constructia paragrafelor,
succesiunea logica a ideilor);
- abilitati de analiza si de argumentare (relatia adecvata idee-argument, utilizarea de
argumente convingatoare, formularea de judecati de valoare)
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» TEST DE LIMBA JAPONEZA

— TEMATICA:
1. Structuri gramaticale intrapropozitionale
2. Structuri gramaticale interpropozitionale
3. Registre stilistice in limba japoneza
4. THYGE] - Registrul politetii in limba japonezi
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» TEST DE LITERATURA JAPONEZA
— TEMATICA:

1. Genul monogatari. Murasaki Shikibu, Genji monogatari Ji FX#)3E

Jurnalul nikki. Sei Shonagon, Makura no Séshi £ 5.1

Evolutia poeziei japoneze de la waka si renga la haiku

Teatrul n6. Zeami autor de texte si teoretician

Chikamatsu Monzaemon si conflictul dintre giri si ninjo in dramele sewamono
Literatura moderna din Epoca Meiji, Taisho si Showa
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